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EIZATQTIH

1. Biog 70U Kixépwvog

‘0 Mépxog Tianog Kuixépwy (M. Tullius Cicéro) &yewnn v 3nv
"lavouaplon Tob Etoug 106 w.X. mAnoiov The punplc wérews Tob Awtiov
Arpinum. Kotiyeto 2x yovéwv edmépav, dvnxévtav elg v tabw
Tév inméwy (ordo equester), of émolor xatéfoiov wiEcav @povtida,
bva Thyyn avatpogic »al éxmaudeboswe aplowne. Ilpoyévovg émpaveig
(nobiles) 82v elyev, dote d&v niTdynoe vo xAvpovouroy mop’ adTGV
ebyéveray. "Emedn Spwg elye mpowwslhy dmd e elcewg Sax omaviag
edgutag, fvexa tHe omotac 0avpdleto xal deTipdto Umd @V ouppaln-
&V 7oy, xathpluce dux tHe dmpehelag xal euhotiuing, fitg ExapaxTpt-
Cev abrdv, va dvéAdy cic T& dvarrate thg molteing abuopote ol va
vivy novus homo, Gg éréyeto Oma tiv Poupaloy wée, Satig avedetxvie-
7o Suk The i8lag adTol apetis.

Nedratoc 6 Kixépwv petéfn cic ‘Popny, tmou e818dylyn imd Sua-
xexprpévery didooxdiwy fnropueny, prhogopiay xal moinow. *ARAG TV
mvevpatikoy opilovra the ‘Pdung ledpnos orevoy 7 guhopaleid Tov
xol mapexivioey adtov va avalnrioy edputépoug mveupatixobs opi-
Covrag. Ilpdg tobivo amediunoe ¢ 79 w. X. elg vy "Avatodiy xal guv-
emAfpwoe Tag oToudds Tov dudk Tév dploTey Sdayudrtey Tol avalivrog
‘EXvixod mvebparog elg wog dxpaloboug téte gnropixds ol prhogo-
Prig oyordg tév Abnvéy, the M. *Acleg xal i “Podov.

Metd Sieteic omoudic &v ‘Exnnad énaviiilev elc ‘Paunv w6 77 mX.,
8mov voppeily why Tepevriav, ¢E fg dméxnoe o téxva, Tov Mapxov
xal v TudAlev.

To gnropuxdy orddiov xod 7 &v yéver dpdicig tol Kixépwvos dpye-
T xuplwe &ml ToD BUAA, Tob 6moiou Ty émiivduvov mwavroduvaioy
mbvog adtog éx Tiv prnTépwv dev Egofiniy.

Taybrara dméxrnoe ehuny drepbyov dxavixod gfropog, SoTu dux
THe dmapaiNhov fmropuxiic xavétnTég Tou Emethyyave Ty dldwaly
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6 Zaogewpiov Dpayxriowon

&Y TEPLEGOTEPWY KATTYOPOVUEVWY TIEAXTEY TOV. At Tobto ol cupmo-
Al Tov TOV Fydmnoay xal tov EEetiumony xod ExBipwc Sreathptlov
adtdy Sk THe YNpov Ty etk TobC Exhoyixode gydvag Tol ToMTIXOD
Tou aradlov.

Ele & mohtixd dErdpata avijiie Babundov, éxheybuevoc LE peyo-
Ay mvrote mhetovodmptay. T 75 X EEeréym Toptog (quaestor), 76
69 m.X. dvdrepoc dyopavbuog (aedilis curilis), 7 66 7.X. otpanyoe
(praetor) xol 7@ 63 w.X. Omavoc (consul). *Amd ol ypdévou TovTOL
gréntnoe mokhobg &yBpode Bk Ty dvexdhury The cuvepociog ToD
Kotlva, Metd morhde 8¢ meprmereiag ol &v 1@ mohmnd xab &v 76
Brotkg Tou Ble ebpe Téhog olxtpby, poveubeic T4 43 w.X. elg i
xiow 64 &t Hmd dvBpdmav Tob Mdpxou *Avrwvioy, Gatic fivo Yomav-
So¢ &yBpbe Tou, Siém & Kixépwv clye ypdder gvavtiov adtol 14 Adyous,
Todg xohoupévoug Dihimminois.

2. "Epya tob Kuépwvog.

"Epya 7ot Kixépwvog clvan: &) gnropixol Aéyor (orationes), B)
al cuyypaepal mepi pnropixilg (opera rhetorica), y) ait ¢iioco-
pueal ouyypapal (scripta # opéra philosophica ) xal 8) al ém-
otohal (epistilae ). Ta ocuyypduuata Toite dmdb dmélews Tepie-
yopdvou xal popoic elvar T dvopxoTérepn Snptovpynuate Tl pw-
wotixod mvedpatoc v T weld Adyw. To ouyypaguxov Eoyov tol Ki-
xépwvog, 18ig 8¢ of pyropuxol Tov Adyor, Epehetito Hmh TGOV peTayeves
oTépwy xal T TOV pecalwver xal xaTd Todg VewTépoug ypovous, nown-
e 3t peydhny éntdpaowy Emi tie moudelag v yéver TéV vewTEPWY L NTA
‘O phrwp 6 Kuképaw $Bewpifn dpduidos tob Anposhévouc, Tpbe THY
émotov mapadniiler adtov 6 [Tholdrapyoc.

3. Eicaywyal

o) Eig tobg Téooupag natd Katidlve Adyovs. -

Ot éugvhior omapaypol ol 7 Tpopoxpatia Tob Uik, 7 Gvie6TNe
petabd Tév molTxdy TaEewv xal ) 25 adtiic Svopopin, 1 Vexpwalg
oD éumoptou xal g Browmyavine, dmotéheopa T@v Eupuiley oldwy,
ol ouveyeis mohepwal Emiyelpnoeis TEY eIy Aeyedvov Gva TG
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Kiwxépwvog Adyor ("Exdocig 1TV, 1965) 7

anwtatec ywpos The Avetodie, N yevixdg voonpa xol &EobpfmTog
xotaoTaot o wohteiaxol xebeotdrog év ‘Popn xal f Sixgpbopa xal
Exdvorg oy 0BV ednuiodpymoay yévipov ESagog elg tov 2E Emionuov
matpiiog olxcyevelag SrafonTov dowtov Aedwiov Zépyiov Katidivay,
Ty pet’ EAhwv dpogpovolvTwy, ol Gmolot dvépevoy dpédn éx The dvetpo-
THe The mohteiog, ouvopboy Tov Brelpoy THe Tmoliteiog xoTa Tog Yvw-
atag éx The lotoplag eldyoew.

“Trotor xata 0 Evog éxelvo, 63 mX., floav 6 M. TOihog Kuxé-
pav xel 6 Daiog *Avtaviog. “H Eyxatpog 8¢ watayyshie tév oyedlowv
TV ouveoTEY elg OV yewvalov dratov Kuépwva elyev dg amotéheopa
TV Toyeloy moXdAVPLY THE CUVGUOGLag Kol THY UETHLMOLY THY KAt~
yBoviwv oxontdy g Awd tév Spactrplev Snh. pérpawv, ta dmola EAa-
Bev 6 Kinépwv mpdg amotpomiy 16V oyediomv TOV CUVOROTAV, KATWE-
Bwos wel abrodg va EEovrdiaoyn xol THY Tatplda Tou va owoy and BePaiou
orébpov, dvopaclels 8ue tolro Pater Patriae.

Elg mhv cuvepostay tadtny avepépovtar téacupeg Adyor Tob Kixé-
paveg (M. T. Ciceronis Orationes in Catilinam).

Tov mpétov xate Koatihive AMyov EEepdvnoey 6 Kuépwv mapdvrog
xol Tt Kathive &v 5 cuysxdfite, 1 dnola elye ouvéller mpde Tolito
v 8nv NoepPpiov &v 76 vad tob Zrrolov Awbe. Awd 7ol Adyov Tob-
Tov 2onomer 6 Kuképwv ve mopopunoy thv Siataloveay adyrdntov mpoe
My SpaotnolwTépwy PETPWY XaTk TEY GUVeELETEY, oitvee PAémovTeg
TV adpavetay Thg mohitelag amelpacivovro.

"Ev 6 Seutépw Ayw, tov dmolov éepmvroe mpog Tov Afjwov Thy
emopévny fuépoy, Tob Koatihiva ebpioxouévon cig 7o otpatémedov Tol
suvopdton Mavilov, mposenafnoey 6 Kixépwy v Stacopney v B2-
oW TV mpaypdTwy, e &9’ Evdg pev xafnouyaoy T mvedpara TEV
CLUTOALTGY TOU\&.CP’ gtépov 8t mrTofoy Tolg dmopcivavtag &v “Pduy
auvwpbTag, date v wi mpoPolv elg obdewlav Evepyetav.

‘H dvaxolvwsie e avaxedblews Tie ocuveposiog xol Tig GUAAT-
Yeog v owvwpotdy Eywve Ty 3nv Aexepfplov &v T ouyxAfTe, THY
omolay guvexdieoe mpde Toito 6 Kixépwv elg Tov vady tiic ‘Opovolag.
Kata v éomépay 8¢ tig adtiic fuépac dviyyerhey 6 Kuépwv el 1o
adnpovoiy mATfog t6 amotéhespa Tig cuvedpldcEws THG GUYXATTOU Lk
Tol tpitov xate Ketiiva Abyou Tou, Tév émolov O Epumveldowpev.

Atd 7ol Tetdprov Abyou, Tov dmolov amnyyethey & Kuxépwy eic miv
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8 Zogewplov Dpayxlonov

shyranroy THV SNV AexepPplov, bte éyévero oulhTnolg mepl ThHe EmL-
BAntéag mowdig elg Tobg GUVOUOTHG, CULPOVEL ATOAITOG TPOG THY YV®-
pny Tob Aexipov Touviov Dthavod. Obrog elye mporeiver va Tyropn-
8oty of cuvapbra S Bavatov, bmep %ol Eyéveto, dmoxpob®Y ™V Emi-
emcotépay mpbTacwy Tob I Tovniov Katoupog, Sotig elyev elomym-
0% vo mopadolobyv elg &ypumvo Emurhenow ol va dmopovelolv &
Tée mhherg Thg Trahlag, Snuevopévne dpa xal THe meplovolag adTdV.

g) Elg Tov omép Tod “Apylov Tob mownTol Adyov.

‘0 ’Apylag, "EXay Ty yoroywyny, Syewnln xord <o Etog 120
. X. elc Ty mpwrebovgay TS Tuplag *Avmiéysiav EE ehyevalg oixo-
veveing. “H peyddn adTY) TPWTELOVEL THG > AvatorFic dEmxorotler va
Swernef Gopaday TV napddooty Tol ENAVLX0D moATIoRoD ol fTo TE-
plopnuov xévrpov THY (PUURETOY, TEOV TEXVEV, Blou morvTerobs Xl
avétov. A tobro 6 *Apylag elyev 8ha wa péoo vo poppelf Emxprds
xod vo ExSyhdoy TV ToTIXIY TOU iSogutay, did THe omolag Eme-
oxlooey BAovg TOLG GUYYPOVOUS TOV momTaG Kol &TmESTHGEY gvwplroTa
iy extlpnow oy TEY GUYPOVEY TOU.

TAWN 4 CAvnubyee 38v fito & ®xoTdAnhog TémoG, G OTOLOg 7dbverto
va eEaoqailon elg Tdv mowTHY elpfvny xod Sropud) dopahetay. A TolTo
6 *Apytag Eynatérerfe TV Tuptay xod mepnyin Swadoyumde Ty M.
‘Aclav, v ‘Eadde xel xavémy oy Meydhny “Endde. Mavrob
¢Baupdotn T ToLTIXGY TOV cdravrov. ‘0 Tépag, t ‘Prytov, 7 Nea-
rohe EneSoirevcay elg adtdv aphivovs Tupdg ol GTEQAVOUG Xl oV
dvéypaday Tupic Evexa eig 1OV RaTIAOYOV TV TOMTOV. Téreg Sunu-
000 el Thy TéTe mPwTELOLCXY TOD wbopov, Ty ‘Phuny, éwov Eplace
b Zroc 102 w.X. &xl Tig dmarelag Tob Mapiov xai Kathov. R

‘0 ’Apytag Epuhofevitiy é&v ‘Papy TP T MEYOAT) olxoyeveta TGV
Aouvxotihay. Ot Aobxouihor, Bavpacrel Tol EmyuroD TVEDRATOG Xotl
ywoota e EXmvxie, neptéBahoy e EEopeTLONY Sxrtpnoy TOV
TouTHY, Tov ExpdTnoay €l ToV olxby Ty ol 105 Tapéayov ThY BNy
twv mpooractay. ‘O *Apylag dev gmepanpivin Extote &x TS ‘Poung,
el uy bodug Hrorodlnoe Tobg TpooTETAG TOU, Xl i8tewe Tov Mapxov
Aotxoudhoy, petd Tob Gmolov 6 motnTig elyev 1Buaitepov oOVOEGLOV,
elc To¢ éxarpatelag TWY Xol ahe TakiSua
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Kuépwvog Abyol ("Exdoaig 1T, 1965) 9

KaBde povBdvopey éx tob Abyov Tobrou bmip 7ol mounrob, 6 "Ap-
yixg Opvmoe Tov méhepov ot Mapiov xoere Ty KipBpowv xad tov Me-
BpLdatindy moRepov, TOV GO0V Siebhyayev el T@V TpogTATG®Y TOV,
& Acbxioc Aobxovhhoc. Téhog 8¢ fpyroe va ypden molnpa dvopepb-
pevoy el hy bmorelay Tob Kudpawvoe. *AM\a 10 Epyov Tobto Bév te-
relwoey & mornhe. Ex tév mopdtev Tobtwy Tod "Apylov dtv oole-
o ofte elg ariyog. “Ymd b voud Tou pépovran pbvov 35 EmiypdppoTe,
GAA& xod 1) YvnoLbTg Ty GppLofrTelTon xah f moumTed) &l Twv elvar
HETPLOTETY.

Kos, o &voc 66 m.X. dmoichn &v ‘Popn vopos dmd tob Snudp-
you Tatov Iamiov (lex Papia de civitate Romana), 8ik 7ol émolov
&ryyopeveTo elg Tovg Eévoug (peregrinos) va Swxpévouv &v ‘Popy.
"Qoewke howmdy xal 6 *Apylog va Eyxararetdy Ty ‘Paopny, dv dmeder-
xvieto, 67 dtv Fro pwuaiog morimne. Té 62 w.X. xatyyopn Omd
twog Ppartiov (Grattius), 6t Stv elyev GmoxThoet vopipeg T& TOAL-
T Suxondpata ol dwpaion moAiTov.

“H xornyopio 2amnpilero wuplwg el ol yeyovéroc, 61L& Apyteg
md 7ob 89 m.X. ubypr Tob 62 dtv elye mapovorashi EVOTLOY TAV Ti-
pmTév (censores), Sudk va Gmoypood, obre elg guany (tribus) elye xata-
Aey07, ofite el Abyov (centuriae), obite elyev doxfoe mott to ooy
Suxabwpa 700 pwpaiov mohitoy, To Sixalwpe TS hpou.

Mpdypat 6 *Apying dtv elye mpooerler el ToVg TLUMTAG XaTd T&
#1r, 86 xai 70, 8re elye yiver /) Tiunowe (census) tév TOALTEY, %ol TolTo,
Suéti Eruye va pi) cdptoxeton &v ‘Pour, gag 2v *Actx peta tol Acu-
%xoUAAoL.

Tov xarnyopoduevey oty véhafe va brepaomion 6 Kixepwy
8¢ ehyveuosivrg mpdg adTév, G bohoyet 6 {Btog, & xal Siéte H0ehe
v& mepumow0f) ®od va pavij eddpecTog mpdg Tode Empaveic piloug xal
TpoGTATHG TOU TOLTOD, TOUG AovxovAhove.

Ady elvon ¥miofume wepaptupnuévoy, dv 6 *Apytog HBwdby éx
T3 yeyovérog brwe, 6T 00T0g THPEUELVEY &v ‘Pdum xal peta mhv Sheny,
ouvdyeton, b1 6 Kooy S i oOsvopiic xal yAagupds cuvnyopleg
Tou métuye Ty &Dpowatv Tou.
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M E P8 F AT

KEIMENON

ORATIO IN CATILINAM TERTIA
Quam in contione quo die Allobroges indicarunt habuit.

Rem publicam, Quirites, vitamque omnium vestrum, bona,
fortunas, coniuges liberosque vestros atque hoc domicilium cla-
rissimi imperii, [ortunatissimam pulcherrimamque urbem, ho-
dierno die deorum immortalium summo erga vos amore, labo-
ribus, consiliis, periculis meis e flamma atque ferro ac paene
ex faucibus fati ereptam et vobis conservatam ac restitutam
videtis. Et si non minus nobis lucundi atque illustres sunt ii dies,
quibus conservamur, quam illi, quibus nascimur, quod salutis
certa laetitia est, nascendi incerta condicio, et quod sine sensu
nascimur, cum voluptate servamur, profecto, quoniam illum, qui
hanc urbem condidit, ad deos immortales benevolentia famaque
sustulimus, esse apud vos posterosque vestros in honore debebit
is, qui eandem hanc¢ urbem conditam amplificatamque servavit.
Nam toti urbi, templis, delubris, tectis ac mcenibus subiectos
prope iam ignes circumdatosque restinximus, idemque gladios
in rem publican destrictos rettudimus mucronesque eorum a iu-
gulis vestris deiecimus. Quae quoniam in senatu illustrata, pate-
facta, comperta sunt per me, vobis iam exponam breviter, Quirites,
ut, et quanta et quam manifesta, et qua ratione investigata et
comprehensa sint, vos, qui et ignoratis et expectatis, scire possitis.

Principio, ut Catilina paucis ante diebus erupit ex urbe, cum
sceleris sui socios, huiusce nefarii belli acerrimos duces, Romae
reliquisset, semper vigilavi et providi, Quirites, quem ad modum
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12 Zagetpton Ppayriorou
2 intantis et tam absconditis insidiis salvi esse possemus. Nam
tum, cum ex urbe Catilinam eiciebam —non enim iam vereor
huius verbi invidiam, cum illa magis sit timenda, quod vivus
exierit —, sed tum, cum illum exterminari volebam, aut reliquam
coniuratorum manum simul exituram, aut eos, qui restitissent,

4 infirmos sine illo ac debiles fore putabam. Atque ego, ut vidi,
quos maximo furore et scelere esse inflammatos sciebam, eos
nobiscum esse et Romae remansisse, in eo omnes dies noctesque
consumpsi, ut, quid agerent, quid molirentur, sentirem ac vide-
rem, ut, quoniam auribus vestris propter incredibilem magnitu-
dinem sceleris minorem fidem faceret oratio mea, rem ita com-
prehenderem, ut tum demum animis saluti vestrae provideretis,
cum oculis maleficium ipsum videretis. Itaque, ut comperi lega-
tos Allobrogum belli Transalpini et tumultus Gallici excitandi
causa a P. Lentulo esse sollicitatos, eosque in Galliam ad suos
cives eodemque itinere [cum litteris mandatisque] ad Catilinam
esse missos, comitemque iis adiunctum esse T. Volturcium, atque
huic esse ad Catilinam datas litteras, facultatem mihi oblatam
putavi, ut, quod erat difficillimum, quodque ego semper optabam
ab dis immortalibus, [ut] tota res non solum a me, sed etiam a
senatu et a vobis manifesto deprehenderetur. Itaque hesterno

5 die L. Flaccum et C. Pomptinum praetores, fortissimos atque
amantissimos rei publicae viros, ad me vocavi, rem exposui,
quid fieri placeret, ostendi. Illi autem, qui omnia de re publica
praeclara atque egregia sentirent, sine recusatione ac sine ulla
mora negotium susceperunt et, cum advesperasceret, occulte ad
pontem Mulvium pervenerunt atque ibi in proximis villis ita
bipartito fuerunt, ut Tiberis inter eos et pons interessent. Eodem
autem et ipsi sine cuiusquam suspicione multos fortes viros eduxe-
rant, et ego ex praefectura Reatina complures delectos adulescen-
tes, quorum opera utor adsidue in rei pubiicae praesidio, cum gla-
diis miseram.

6 Interim tertia fere vigilia exacta, cum iam pontem Mulvium
magno comitatu legati Allobrogum ingredi inciperent unaque
Volturcius, fit in eos impetus; educuntur et ab illis gladii et a
nostris. Res praetotibus erat nota solis, ignorabatur a ceteris.
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Kucdowvoz Adyor ("ExSootg 11V, 1965) 13

Tum interventu Pomptini atque Flacci pugna, quae erat com-
missa, sedatur. Litterae, quaecumque erant in eo comitatu, inte-
gris signis praetoribus traduntur; ipsi comprehensi ad me, cum
iam dilucesceret, deducuntur. Atque horum omnium scelerum
improbissimum machinatorem Cimbrum Gabinium, statim ad
me, nihildum suspicantem, vocavi; deinde item accersitus est L.
Statilius, et post eum C. Cethegus; tardissime autem Lentulus
venit, credo quod in litteris dandis praeter consuetudinem pro-
xima nocte vigilarat. Cum summis et clarissimis huiug civitatis
viris, qui audita re frequentes ad me mane convenerant, litteras
a me prius aperiri quam ad senatum deferri placeret, ne, si nihil
esset inventum, temere a me tantus tumultus iniectus civitati
videretur, negavi me esse facturum, ut de periculo publico non
ad consilium publicum rem integram deferrem. Etenim, Quiri-
tes, si ea, quae erant ad me delata, reperta non essent, tamen
ego non arbitrabar in tantis rei publicae periculis esse mihi ni-
miam diligentiam pertimescendam. Senatum frequentem celeriter,
ut vidistis, coégi. Atque interea statim admonitu Allobrogum
C. Sulpicium praetorem, fortem virum, misi, qui ex aedibus
Cethegi, si quid telorum esset, efferret; ex quibus ille maximum
sicarum numerum et gladiorum extulit.

Introduxi Volturcium sine Gallis; fidem publicam iussu se-
natus dedi; hortatus sum, ut ea, quae sciret, sine timore indi-
caret. Tum ille dixit, cum vix se ex magno timore recreasset, ab
P. Lentulo se habere ad Catilinam mandata et litteras, ut ser-
vorum praesidio uteretur, ut ad urbem quam primum cum exer-
citu accederet; id autem eo consilio, ut, cum -urbem ex omnibus
partibus, quem ad modum descriptum distributumque erat, in-
cendissent caelemque infinitam civium fecissent, praesto esset
ille, qui et fugientes exciperet et se cum his urbanis ducibus
coniungeret. Introducti autem Galli iusiurandum sibi et litteras ab
Lentulo, Cethego, Statilio ad suam gentem data esse dixerunt,
atque ita sibi ab his et a L. Cassio esse praescriptum, ut equi-
tatum in [taliam quam primum mitterent; pedestres sibi copias
non defuturas. Lentulum auten sibi confirmasse ex fatis Sibyl-
linis haruspicumque responsis se esse tertium illum Cornelium,
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ad quem regnum huius urbis atque imperium pervenire esset
necesse; Cinnam ante se et Sullam fuisse. Eundemque dixisse
fatalem hunc annum esse ad interitum huius urbis atque impe-
rii, qui esset annus decimus post virginum absolutionem, post
Capitoli autem incensionem vicesimus. Hanc autem Cethego cum
ceteris controversiam fuisse dixerunt, quod Lentulo et aliis Satur-
nalibus caedem fieri atque urbem incendi placeret. Cethego ni-
mium id longum videretur. Ac ne longum sit, Quirites, tabellas
proferri iussimus, quae a quoque dicebantur datae. Primum
ostendimus Cethego ; signum cognovit. Nos linum incidimus, le-
gimus. Erat scriptum ipsius manu Allobrogum senatui et populo
sese, quae eorum legatis confirmasset, facturum esse; orare, ut
item illi facerent, quae sibi eorum legati recepissent. Tum Ce-
thegus, qui paulo ante aliquid tamen de gladiis ac sicis, quae
apud ipsum erant deprehensa, respondisset dixissetque se semper
bonorum ferramentorum studiosum fuisse, recitatis litteris de-
bilitatus atque abiectus conscientia, repente conticuit. Introdu-
ctus est Statilius; cognovit et signum et manum suam. Reci-
tatae sunt tabellae in eandem fere sententiam; confessus est.
Tum ostendi tabellas Lentulo et quaesivi cognosceretne signum.
Adnuit. «Est vero», inquam, «notum quidem si-
gnum, image @avi tui clarisgsimi wviri, qui
amavit unice patriam et cives suos; quae
quidem te a tanto scelere etiam muta re-
vocare debuit» Leguntur eadem ratione ad senatum Allo-
brogum populumgque litterae. Si quid de his rebus dicere vellet,
feci potestatem. Atque ille primo quidem negavit; post autem
aliquando, toto iam indicio exposito atque edito, surrexit; quae-
sivit a Gallis, quid sibi esset cum eis, quam ob rem domum suam
venissent, itemque a Volturcio. Qui cum illi breviter constanter-
que respondissent, per quem ad eum quotiensque venisgent,
quaesissentque ab eo, nihilne secum esset de fatis Sibyllinis locu-
tus, tum ille subito scelere demens, quanta conscientiae vis es-
set, ostendit. Nam, cum id posset infitiari, repente praeter opi-
nionem onmium confessus est. Ita eum non modo ingenium
ilmd et dicendi exercitatio, qua semper valuit, sed etiam propter
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vim sceleris manifesti atque deprehensi impudentia, qua supera-
bat omnes, improbitasque defecit. Volturcius vero subito litte-
rag proferri atque aperiri iubet, quas sibi a Lentulo ad Catilinam
datas esse dicebat. Atque ibi vehementissime perturbatus Len-
tulus tamen et signum et manum suam cognovit. Erant autem
sine nomine, sed ita: «Quis sim, scies ex €0, quem
ad te misi. Cura, ut vir sis, et cogita, quem
in locum sis progressus Vide, ecquid tibi
iam sit necesse, et cura, ut omnium +tibi
auxilia adiungas, etiam infimorum» Gabinius
deinde introductus, cum primo impudenter respondere ccepisset,
ad extremum nihil ex eis, quae Galli insimulabant, negavit. Ac
mihi quidem, Quirites, cum illa certissima visa sunt argumenta
atque indicia sceleris, tabellae, signa, manus denique unius cuius-
que confessio, tum multo certiora illa, color, oculi, voltus, taci-
turnitas. Sic enim obstupuerant, sic terram intuebantur, sic fur-
tim nonnumquam inter sese aspiciebant, ut non iam ab aliis indi-
cari, sed indicare se ipsi viderentur.

Indiciis expositis atque editis, Quirites, senatum consului,
de summa re publica quid fieri placeret; dictae sunt a principi-
bus acerrimae ac fortissimae sententiae, quas senatus sine ulla
varietate est secutus. Et quoniam nondum est perscriptum se-
natus consultum, ex memoria vobis, Quirites, quid senatus cen-
suerit, exponam. Primum mihi gratiae verbis amplissimis agun-
tur, quod virtute, consilio, providentia mea res publica maximis
periculis sit liberata. Deinde L. Flaccus et C. Pomptinus praeto-
res, quod eorum opera forti fidelique usus essem, merito ac iure
laudantur. Atque etiam viro forti, collegae meo, laus impertitur,
quod eos qui huius coniurationis participes fuissent, suis et a rei
publicae consiliis' removisset. Atque ita censuerunt, ut P. Lentu-
lus, cum se praetura abdicasset, in custodiam traderetur; item-
que uti C. Cethegus, L.. Statilius, P. Gabinius, qui omnes praesentes
erant, in custodiam traderentur; atque idem hoc decretum est
In L. Cassium, qui sibi procurationem incendendae urbis depopo-
scerat, in M. Ceparium, cui ad sollicitandos pastores Apuliam
attributam esse erat indicatum, in P. Furium, qui est ex iis co-
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lonis, quos Faesulas L. Sulla deduxit, in Q. Annium Chilonem,
qui una cum hoc Furio semper erat in hac Allobrogum sollicita-
tione versatus, in P. Umbrenum, libertinum hominem, a quo pri-
mum Gallos ad Gabinium perductos esse constabat. Atque ea
lenitate senatus est usus, Quirites, ut ex tanta coniuratione tanta-
que hac multitudine domesticorum hostium novem hominum
perditissimorum pcena re publica conservata reliquorum mentes
sanari posse arbitraretur. Atque etiam supplicatio dis immortali-
bus pro singulari eorum merito meo nomine decreta est, quod mi-
hi primum post hanc urbem conditam togato contigit, et his de-
creta verbis est, «quod urbem incendiis, caede
cives, Italiam bello liberassem» Quae supplicatio
si cum ceteris supplicationibus conferatur, hoc interest, quod cete-
rae bene gesta, haec una conservata re publica constituta est.
Atque illud, quod faciendum primum fuit, factum atque transa-
ctum est. Nam P. Lentulus, quamquam patefactis indiciis, con-
fessionibus suis, iudicio senatus non modo praetoris ius, verum
etiam civis amiserat, tamen magistratu se abdicavit, ut, quae
religio C. Mario, clarissimo viro, non fuerat, quo minus C. Glau-
ciam, de quo nihil nominatim erat decretum, praetorem occide-
ret, ea nos religione in privato P. Lentulo puniendo liberaremur.

Nunc quoniam, Quirites, consceleratissimi periculosissimique
belli nefarios duces captos iam et comprehensos tenetis, existi-
mare debetis omnes Catilinae copias, omnes spes atque opes
his depulsis urbis periculis concidisse. Quem quidem ego cum
ex urbe pellebam, hoc providebam animo, Quirites, remoto Ca-
tilina non mihi esse P. Lentuli somnum nec L. Cassii adipes
nec C. Cethegi furiosam temeritatem pertimescendam. Ille erat
unus timendus ex istis omnibus, sed tam diu, dum urbis mceni-
bus continebatur. Omnia norat, omnium aditus tenebat ; appel-
lare, temptare, sollicitare poterat, audebat. Erat ei consilium
ad facinus aptum, consilio autem neque manus neque lingua
deerat. Iam ad certas res conficiendas certos homines delectos
ac descriptos habebat. Neque vero, cum aliquid mandarat, con-
fectum putabat; nihil erat, quod non ipse obiret, occurreret,
vigilaret, laboraret; frigus, sitim, famem ferre poterat. Hunc
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ego hominem, tam acrem, tam audacem, tam paratum, tam cal-
lidum, tam in scelere vigilantem, tam in perditis rebus diligentem,
nisi ex domesticis insidiis in castrense latrocinium compulissem
(dicam id, quod sentio, Quirites), non facile hanc tantam molem
mali a cervicibus vestris depulissem. Non ille nobis Saturnalia
constituisset, neque tanto ante exitii ac fati diem rei publicae
denuntiavisset, neque commisisset ut signum, ut litterae suae
testes manifesti sceleris deprehenderentur. Quae nunc illo absente
sic gesta sunt, ut nullum in privata domo furtum umquam sit
tam palam inventum, quam haec tanta in re publica coniuratio
manifesto inventa atque deprehensa est. Quod si Catilina in urbe
ad hanc diem remansisset, quamquam, quoad fuit, omnibus eius
consiliis occurri atque obstifi, tamen, ut levissime dicam, dimican-
dum nobis cum illo fuisset, neque nos umquam, cum ille in urbe
hostis esset, tantis periculis rem publicam tanta pace, tanto otio,
tanto silentio liberassemus.

Quamquam haec omnia, Quirites, ita sunt a me administrata,
ut deorum immortalium nutu atque consilio et gesta, et provisa
esse videantur. Idque cum coniectura consequi possumus, quod
vix videtur humani consilii tantarum rerum gubernatio esse po-
tuisse, tum vero ita praesentes his temporibus opem et auxilium
nobis tulerunt, ut eos paene oculis videre possemus. Nam ut illa
omittam, visas nocturno tempore ab occidente faces ardoremque
caeli, ut fulminum iactus, ut terrae motus relinquam, ut omittam
cetera, quae tam multa nobis consulibus facta sunt, ut haec, quae
nunc fiunt, canere di immortales viderentur, hoc certe, quod sum
dicturus, neque praetermittendum neque relinquendum  est.

Nam profecto memoria tenetis Cotta et Torquato consulibus !

complures in Capitolio res de caelo esse percussas, cum et simu-
lacra deorum depulsa sunt et statuae veterum hominum deiectae
et legum aera liquefacta et tactus etiam ille, qui hanc urbem
condidit, Romulus, quem inauratum in Capitolio parvum atque
lactantem uberibus lupinis inhiantem, fuisse meministis. Quo
quidem tempore cum haruspices ex tota Etruria convenissent,
caedes atque incendia et legum interitum et bellum civile ac
domesticum et totius urbis atque imperii occasum adpropinquare

2
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dixerunt, nisi di immortales omni ratione placati suo numine
prope fata ipsa flexissent. Itaque illorum responsis tum et ludi
per decem dies facti sunt, neque res ulla, quae ad placandos deos
pertineret, praetermissa est. Idemque iusserunt simulacrum Jovis
facere maius et in excelso collocare et contra, atque antea fuerat,
ad orientem convertere; ac se sperare dixerunt, si illud signum,
quod videtis, solis ortum et forum curiamque conspiceret, fore
ut ea consilia, quae clam essent inita contra salutem urbis atque
imperii, illustrarentur, ut a senatu populoque Romano perspici
possent. Atque id signum collocandum consules illi locaverunt;
sed tanta fuit operis tarditas, ut neque superioribus consulibus
neque nobis ante hodiernum diem collocaretur. Hic quis potest
esse, Quirites, tam aversus a vero, tam praeceps, tam mente
captus, qui neget haec omnia, quae videmus, praecipueque hane
urbem deorum immortalium nutu ac potestate administrari?
Etenim, cum esset ita responsum, caedes, incendia, interitum rei
publicae comparari, et ea per cives, quae tum propter magnitu-
dinem scelerum nonnullis incredibilia videbantur, ea non modo
cogitata a nefariis civibus, verum etiam suscepta esse sensistis.
Illud vero nonne ita praesens est ut nutu Jovis Optimi Maximi
factum esse videatur, ut, cam hodierno die mane per forum meo
iussu et coniurati et eorum indices in aedem Concordiae duce-
rentur, eo ipso tempore signum statueretur? Quo collocato atque
ad vos senatumque converso omnia et senatus et vos, quae erant
contra salutem omnium cogitata, illustrata et patefacta vidistis.
Quo etiam maiore sunt isti odio supplicioque digni, qui non so-
Jum vestris domiciliis atque tectis, sed etiam deorum templis
atque delubris sunt funestos ac nefarios ignes inferre conati.
Quibus ego si me restitisse dicam, nimium mihi sumam et non sim -
ferendus; ille, ille Jupiter restitit; ille Capitolium, ille haec tem-
pla, ille cunctam urbem; ille vos omnes salvos esse voluit. Dis
ego immortalibus ducibus hanc mentem, Quirites, voluntatém-
que suscepi atque ad haec tanta indicia perveni. lam vero (in
illa Allobrogum sollicitatione), ab Lentulo ceterisque domesticis
hostibus tam dementer tantae res creditae et ignotis et barbaris
commissaeque litterae numquam essent profecto, nisi ab dis im-
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mortalibus huic tantae audaciae consilium esset ereptum. Quid
vero? ut homines Galli ex civitate male pacata, quae gens una
restat, quae bellum populo Romano facere et posse et non nolle
videatur, spem imperii ac rerum maximarum ultro sibi a patri-
ciis hominibus oblatam neglegerent vestramque salutem suis
opibus anteponerent, id non divinitus esse factum putatis, praeser-
tim qui nos non pugnando, sed tacendo superare potuerint?
Quam ob rem, Quirites, quoniam ad omnia pulvinaria suppli-
catio decreta est, celebratote illos dies cum coniugibus ac liberis
vestris Nam multi saepe honores dis immortalibus iusti habiti
sunt ac debiti, sed profecto iustiores numquam. Erepti enim estis
ex crudelissimo ac miserrimo interitu, et erepti sine caede, sine
sanguine, sine exercitu, sine dimicatione; togati me uno togato
duce et imperatore vicistis. Etenim recordamini, Quirites, omnes
civiles dissensiones, non solum eas, quas audistis, sed eas quas
vosmet, ipsi memisistis atque vidistis L. Sulla, P. Sulpicium op-
pressit; C. Marium custodem huius urbis, multosque fortes viros
partim eiecit ex civitate, partim interemit. Gn. Octavius consul
armis expulit ex urbe collegam; omnis hic locus acervis corporum
et civium sanguine redundavit. Superavit postea Cinna cum Ma-
rio ; tum vero clarissimis viris interfectis lumina civitatis extineta
sunt. Ultus est huius victoriae crudelitatem postea Sulla ; ne dici
quidem opus est, quanta deminutione civium et quanta calamitate
rei publicae. Dissensit M. Lepidus a clarissimo et fortissimo viro,
Catulo; attulit non tam ipsius interitus rei publicae luctum quam
ceterorum. Atque illae tamen omnes dissensiones erant eius modi,
quae non ad delendam, sed ad commutandam rem publicam, perti-
nerent. Non illi nullam esse rem publicam, sed in ea, quae esset,
se esse principed, neque hanc urbem conflagrare, sed se in hac urbe
florere voluerunt. Atque illae tamen omnes dissensiones, quarum
nulla exitium rei publicae quaesivit, eius modi fuerunt, ut non
reconciliatione concordiae sed internecione civium diiudicatae sint.
In hoc autem uno post hominum memoriam maximo crudelissi-
mogque bello, quale bellum nulla umquam barbaria cum sua gente
gessit, quo in bello lex haec fuit a Lentulo, Catilina, Cethego,
Cassio constituta, ut omnes, qui salva urbe salvi esse possent, n
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hostium numero ducerentur, ita me gessi, Quirites, ut salvi omnes
conservaremini et, cum hostes vestri tantum civium superfuturum
putassent, quantum infinitae caedi restitisset, tantum autem urbis,
quantum flamma obire non potuisset, et urbem et cives integros
incolumesque servavi.

Quibus pro tantis rebus, Quirites, nullum ego a vobis prae-
mium virtutis, nullum insigne honoris, nullum monumentum
laudis postulo praeterquam huius diei memoriam sempiternam.
In animis ego vestris omnes triumphos meos, omnia ornamenta
honoris, monumenta gloriae, laudis insignia condi et collocari
volo. Nihil me mutum potest delectare, nihil tacitum, nihil deni-
que eius modi, quod etiam minus digni adsequi possint. Memoria
vestra, Quirites, nostrae res alentur, sermonibus crescent, litte-
rarum monumentis inveterascent et corroborabuntur; eandemque
diem intellego, quam spero aeternam fore, propagatam esse et
ad salutem urbis et ad memoriam consulatus mei, unoque tem-
pore in hac re publica duos cives exstitisse, quorum alter fines
vestri imperii non terrae, sed cael regionibus terminaret, alter
eiusdem imperii domicilium sedesque servaret. Sed quoniam ea-
rum rerum, quas ego gessi, non eadem est fortuna atque condi-
cio quae illorum, qui externa bella gesserunt, quod mihi cum 1is
vivendum est, quos vici ac subegi, illi hostes aut interfectos aut
oppressos reliquerunt, vestrum est, Quirites, si ceteris facta sua
recte prosunt, mihi mea ne quando obsint, providere. Mentes
enim hominum audacissimorumn sceleratae ac nefariae ne vobis
nocere possent ego providi, ne nihi noceant, vestrum est provi-
dere. Quamquam, Quirites, mihi quidem ipsi nihil ab istis iam
noceri potest. Magnum enim est in bonis praesidium, quod mihi
in perpetuum comparatum esi, magna in re publica dignitas,
quae me semper tacita defendet, magna vis conscientiae, quam
qui neglegunt, cum me violare volent se ipsi indicabunt.. Est
enim in nobis is animus, Quirites, ut non modo nullius audaciae
cedamus, sed etiam omnes improbos ultro semper lacessamus.
Quod si omnis impetus domesticorum hostium, depulsus a vobis
ge in me unum converterit, vobis erit videndum, Quirites, qua
condicione posthac eos esse velitis, qui se pro salute vestra obtu-
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lerint invidiae periculisque omnibus; mihi quidem ipsi quid est
quod iam ad vitae fructum possit adquiri, cum praesertim neque
in honore vestro neque in gloria virtutis quidquam videam al-
tius, quo mihi libeat ascendere? Illud perficiam profecto, Quirites,
ut ea, quae gessi in consulatu, privatus tuear atque ornem, ut, si
qua est invidia in conservanda re publica suscepta, laedat invi-
dos, mihi valeat ad gloriam. Denique ita me in.re publica tra-
ctabo, ut meminerim semper, quae gesserim, curemque ut ea
virtute, non casu gesta esse videantur. Vos, Quirites, quoniam iam
est nox, venerati Jovem illum, custodem huius urbis ac vestrum,
in vestra tecta discedite et ea, quamquam iam est periculum de-
pulsum, tamen aeque ac priore nocte custodiis vigiliisque defen-
dite. Id ne vobis diutius faciendum sit, atque ut in perpetua pace
esse possitis, providebo.

WnionoBrke amod To ivotirouto EkmaiSeuTikrg MoAmkrg

29
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11 Si quid est in me ingenii, iudices, quod sentio quam sit exi-
guum, aut si qua exercitatio dicendi, in qua me non infitior me-
diocriter esse versatum, aut si huiusce rei ratio aliqua ab opti-
marum artium studiis ac disciplina profecta, a qua ego nullum
confiteor aetatis meae tempus abhorruisse, earum rerum omnium
vel in primis hic A. Licinius fructum a me repetere prope suo
jure debet. Nam quoad longissime potest mens mea respicere
spatium praeteriti temporis et pueritiae memoriam recordari
wltimam, inde usque repetens, hunc video mihi principem et ad
suscipiendam et ad ingrediendam rationem horum studiorum
exstitisse. Quod si haec vox huius hortatu praeceptisque confor-
mata non nullis aliquando saluti fuit, a quo id accepimus, quo
ceteris opitulari et alios servare possemus, huic profecto ipsi,
quantum est situm in nobis et opem et salutem ferre debemus.

2 Ac ne quis a nobis hoc ita dici forte miretur, quod alia quaedam
in hoe facultas sit ingenii neque haec dicendi ratio aut discipli-
na, ne nos quidem huic uni studio penitus umquam dediti fui-
mus. Etenim omnes artes, quae ad humanitatem pertinent,. ha-
bent quoddam commune vinculum et quasi cognatione quadarﬁ
inter se continentur.

23 Sed ne cui vestrum mirum esse videatur, me in quaestiope le-
gitima et in iudicio publico, cum res agatur apud praetorem po-
puli Romani, lectissimum virum, et apud severissimos iudices
tanto conventu hominum ac frequentia, hoc uti genere dicendi,
quod non modo a consuetudine iudiciorum, verum etiam a fo-
rensi sermone abhorreat, quaeso a vobis, ut in hac causa mihi
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